Guinness World Series of Pool 2011
Player Entry Registration參賽表格
(A) For Qualifying Events:  Deadline is 3 week before each qualifying tournaments (first come first served)
Entry method: (1) Sign up at the designated pool centers or  (2) Contact POBSI via Phone 62-21-5711802  Fax 62-21-5734315  Email pobsi@cbn.net.id 

(B) For Main Event Invited Players: Deadline is 31th May, 2011. Entry form to be sent by email to jaime.chan@espnstar.com 
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Update 2010-04-01
	English Name                 英文名字
	

	Chinese Name  
中文名字
	

	Nick Name        
別名
	

	Current World Ranking 
世界排名
	

	2010 World Rank         2010 世界排名
	

	Nationality         
國藉
	

	Height               
身高
	

	Weight               
體重
	

	Date of Birth          
出生日期
	

	Place of Birth         
出生地點
	

	Level of Education         
學歷
	

	Handed               
左手 / 右手握杆
	Left / Right

	Cue Brand & Model 
球杆品牌及型號
	

	City  

居住城市
	

	Occupation 

職業
	

	Played Pool Since  
哪年開始打球
	

	Coach  

教練
	

	Sponsor   

贊助商
	

	Your Pool Idol  
撞球偶像
	

	Other Sports Idol  
其他體育偶像
	

	Other Sports Played  
其他體育活動
	

	How did you start Playing pool  怎開始打球
	

	No. of years married
結婚幾年
	

	No. Of Children 
多少孩子
	

	Interesting Info. 
有趣事情
	

	Titles   

比賽榮譽/經驗:
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


Update 2010-04-01
	Family Name 姓:  
	Given Name 名 :   

	Federation 協會 : 
	Sponsor 贊助商 : 

	Passport No. 護照號碼: 
	Mobile No. 手機: 

	Telephone 電話:                              

Fax 傳真:                

Email 電郵: 

	Home Address 地址:
	

	Uniform Polo Shirt Size 

襯衫裝服尺碼 :
	S/M/L/XL/XXL             inches /                cm measured on chest

	Bank Details:
銀行資料

I authorize to pay my prize money to:
	Name of Account  開戶人: 

	
	Name of Bank 銀行名稱
	City 城市:                               

	
	Account No 帳號 and SWIFT Code: 
	Branch/Address 分行地址:             

	Waiver and Release 放棄權利聲明 (中文只作參考)

ALL COMPETITORS MUST EXECUTE THE FOLLOWING WAIVER AND RELEASE OF LIABILITY AND NAME AND LIKENESS RELEASE

As a condition of my being permitted to compete in the Guinness World Series of Pool 2011, a  series of pool events to be televised by ESPN Star Sports or any channels owned or controlled by ESPN Star Sports (“ESS”) and held at various venues in and around Indonesia and/during the period April 2011 to July 2011 (the “Event”), and in consideration of the opportunity to win prizes, and for other good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which is hereby acknowledged and intending to be legally bound, I agree to the following:

Name and Likeness Release  (容許使用選手姓名肖像等)

I hereby grant permission to GUINNESS, POBSI, ESPN Star Sports, Event Management Group, their parent companies, their subsidiaries and subsidiaries of their parent and their affiliates, their successors, licensees and assigns (the “Distributors”) to utilize my appearance, performance, name, voice, likeness and personal data in connection with the Event, publicity for the Event and future editions of the Event and in connection with the promotion of the Event, in any and all manner and media throughout the world in perpetuity. I hereby grant Distributors, its officers, employees and agents the right to use my appearance, name and likeness for the purpose of promoting the Event in any and all manner and media throughout the world in perpetuity.  I hereby waive any right that I may have to inspect or approve any finished products or any advertising copy that may be used in connection therewith or the use to which it is applied. I hereby warrant that I have the right to make this release and that my granting this release and the rights conveyed thereby will not infringe the rights of any third party.  I assign all right, title and interest I may have in any and all media in which any or all of my appearance, performance, name, voice, likeness or personal data have been captured in connection with the Event to Distributors, along with full rights of assignability, and agree to execute any documents required by the Distributors to effect the intent of this release.

Advertising (同意大會的服裝廣告規例)

I understand that as a condition of my being permitted to compete in the Event, I will not be allowed to wear on my body or any equipment or clothing bearing the name, trademark, logo, or other identifying insignia or markings of any manufacturer, advertiser or company (unless approved in advance by ESPN STAR SPORTS Event Management Group) and that as per required to do so by ESPN STAR SPORTS, I will wear Event and/or advertising logos, and/or clothing supplied or approved by ESS.

EQUIPMENT, CLOTHING AND FACILITIES INSPECTION

I agree that before I participate in any event, I will inspect the related facilities and equipment. I will immediately advise the supervisor of the event of any unsafe condition that I observe.  I may refuse to participate in the Event until all unsafe conditions observed by me have been remedied. 

I agree to wear appropriate clothing during all competition and practices.  I understand that clothing may be subject to Distributor’s approval. 
Physical Condition (聲明本身身體狀況良好)

I am physically fit to participate in the Event in which I have chosen to participate, and have not been advised otherwise by a qualified medical practitioner. 

ASSUMPTION OF RISK

I understand that I, and each participant in the Event, will be engaging in activities that involve the risk of personal injury, illness, permanent disability, dismemberment and death, and that also involve the risk of severe economic and property loss and damage.  I understand that these risks may result from the actions, negligence, fault, omission and failure to act of myself and others (including but not limited to the sponsors, organizers and volunteers of the Event) and from the rules of the Event and the condition of any property, facilities or equipment used.  I also understand that there may be risks involved which are not known to me or to the Distributors, sponsors, organizers, and volunteers, and may not be foreseen or reasonably foreseeable by any of them at this time or at the time of the activities in which I may participate. I assume all of the foregoing risks including the risk of any negligence by other participants and the Distributors, organizers, sponsors or volunteers of the Event and their respective owners, directors, officers, employees or agents, and the risk of injury caused by the condition of any property, facilities or equipment used during the Event, and accept personal responsibility for any injury (including, but not limited to, personal injury, disability, dismemberment and death), illness, damage, loss, claim, liability or expense, of any kind or nature, that I or my property may suffer arising out of or in connection with the Event or my participation therein or attendance thereat.

… / continued
Liability Release and Indemnity Agreement (釋放賠償責任和擔保)

I hereby release and forever discharge and agree to save and hold harmless the Distributors ESPN Star Sports, and their respective parents and their subsidiaries, subsidiaries of their parents and their affiliates, and volunteers associated or affiliated with the Event, the owners, lessors and lessees of the property, facilities and equipment used in connection with the Event, and the other participants in the Event (each such entity or individual being referred to as a “Released Party”) of and from any and all injuries (including personal injury, disability, dismemberment, and death), illness, losses, damages, claims, liabilities or expenses (including attorneys’ fees) of any kind or nature accruing to me, my heirs or my personal representatives that are caused or alleged to be caused in whole or in part by my action, negligence, fault, omission, failure to act, or by my breach or alleged breach of this Waiver and Release,  or by the condition of the property, facilities or equipment of any Released Party or that arise out of or in connection with the Event or my participation therein or attendance thereat.  

Medical Treatment (同意授權主辦單位為選手在有需要時安排適當醫療)

In connection with any injury I may sustain or illness or other medical conditions I may experience during my participation in or attendance at the Event, I authorize any emergency first aid, medication, medical treatment or surgery deemed necessary by the attending medical personnel if I am not able to act on my own behalf.  I further authorize the attending medical personnel to execute on my behalf any permission forms, consents or other appropriate documents relating to medical attention and to act on my behalf if I am not able or immediately available to do so.  In addition, I declare that I enter into the competition on own will and understand that ESPN STAR SPORTS Event Management Group and/or the organizer and/or the Distributors has no responsibility over any injury that I may sustain.

Payment of Prize Monies (同意於獎金中扣10%作授權費及另扣當地政府的稅項，以及同意其他發放方式)

I agree that any prize money that may be due to me shall be paid, at ESPN STAR SPORTS' discretion, either in U.S. Dollars or in local currencies, which amount shall be equivalent (or nearly equal) to the U.S. Dollars amount published by ESPN STAR SPORTS based on the exchange rate applied by the local federation(s)'s bank(s) to which ESPN STAR SPORTS remits such prize monies, LESS 10% sanction fee and LESS any withholding taxes that may be applicable. I acknowledge and agree that the local federation(s) where the Event is held may be assigned by ESS to be responsible to make any/all payments of prize monies (if applicable) to me, and I hereby waive all rights and claims against the Distributors, and hold the Distributors harmless, for/from any prize money that remains undistributed (or any unauthorized deductions from the prize money) by such local federation(s).

Withholding Tax  (同意於獎金/酬金中扣除預扣稅項) 

I acknowledge that I shall be fully responsible and liable to pay to the relevant tax authorities all taxes arising from my prize money earned in relation to the Event, and I further undertake to fully indemnify ESS and Distributors against any and all claims arising from my failure to do so.

Professionalism (專業精神)

I understand that ESPN STAR Sports have the right to take disciplinary actions against me resulting from my behavior throughout the Event.   Such disciplinary action may include, but shall not be limited to, the withholding of Event prize money and my suspension from the Event and future Events.

Severalty of Provisions (同意本聲明之廣泛含意)

I agree that the foregoing agreements are intended to be as broad and inclusive as is permitted by law. Any provisions herein found by a court to be void or unenforceable shall not affect the validity or enforceability of any other provisions.

I HAVE READ AND HAVE UNDERSTOOD THIS WAIVER AND RELEASE OF LIABILITY AND NAME AND LIKENESS RELEASE.  I AM OVER 18 YEARS OLD.  I UNDERSTAND THAT BY SIGNING THIS WAIVER AND RELEASE, I HAVE GIVEN UP SUBSTANTIAL RIGHTS.  I HAVE VOLUNTARILY SIGNED THIS WAIVER AND RELEASE AND AGREE TO BE ABIDE BY ANY RULES AND REGULATIONS STIPULATED FOR THE EVENT. (本人聲明已閱讀本文並完全明白其內容，以及自願簽署本放棄權利聲明書)

	Signature 簽名 :  _____________________________________________
Name      名字  :  _____________________________________________

Date        日期  :  _____________________________________________

Age         年齡  :  _____________________________________________
	

	
	











